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Sancta simplicitas

Die Berichterstatter iiber das ElsaB zeigen
meistens eine unvorstellbare Unkenntnis
der dortigen gewachsenen Verhaltnisse
und lassen sich von gewieften franzdsi-
schen Propagandisten ein X fr ein U vor-
machen, vor allem, wenn es um die Spra-
che geht und ganz besonders, wenn ihnen
»Yorbildliches” in den Schulen vorgefiihrt
werden soll. Fiir Bemihungen von Elsés-
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sern jedoch, die hart um einen wirksamen
Deutschunterricht in den Schulen kamp-
fen, der einigermaBen den Richtlinien des
Europarates entsprechen wilrde, haben
sie verstopfte Ohren, auch wenn sie sonst
stets das Wort ,Menschenrechte® im Mun-
de fiihren. Umso devoter werden angebli-
che Bemihungen derfranzésischen Schul-
verwaltung herausgestrichen, mit denen,
wenn sie wirklich so wéren, wie sie darge-
stellt werden, man einigermaBen zufrie-
den sein kénnte.

So konnte man Mitte Oktober in den in
Karlsruhe erscheinenden ,Badischen
Neuesten Nachrichten“ die Uberschrift le-
sen: ,Dreijahrige lernen Deutsch, Im ElsaB
gibt es mehr zweisprachige Klassen als in
Baden“. Daf3 das ElsaB wie Ostlothringen
einst ein ebenso rein deutschsprachiges

Land war wie heute Baden, daB heute
immer noch Elsdsser erbittert um die Ge-
wéhrung des Muiterspracheunterrichts
kédmpfen missen und der heutige Zustand
einige Verbesserungen an einigen weni-
gen Schulen, ein mit verbissener Wut ein-
geraumtes Zugestandnis der zentralistisch-
jakobinischen Pariser Schulverwaltung ist,
dariiber haben anscheinend weder die
Berichterstatterin noch die Landtagsabge-
ordneten aus Baden-Wirttemberg nach-
gedacht, die dem AusschuB fiir Schule,
Jugend und Sport angehdren und sich
Uber den Deutschunterricht an elséssi-
schen Schulen an Ort und Stelle unterrich-

ten wollten. Von der Organisation ABCM
(Verein zur Forderung des Zweisprachi-
gen Unterrichts, da es vorher nur ginspra-
chig franzésischen Unterrichtin einem auch
vor 1870 deutschsprachigen Lande gab),
scheinen diese padagogisch interessier-
ten Politiker nichts gewuBt zu haben. Oder
sie haben diese mutigen Leute, die als
erste eine Bresche in eine griindliche eth-
no-sprachlicher Sauberung verschriebe-
nenfranzésischen Schulverwaltung gebro-
chen haben, bewuBt ignoriert. Das eine
ware so schmahlich fir padagogikbeflis-
sene Politiker an der Grenze wie das andere.
GewiB3, es ist bedauerlich, daB in Baden
der Unterricht in Franzésisch weit hinter
Fortsetzung auf Seite 2

Besinnliches zu Weihnachten

“Und sie kamen eilend und fanden beide,
Maria und Josef, dazu das Kind in der
Krippe liegen.” (Lukas M 2,16)

Im ElsaB ist uns der Christbaum bestens
bekannt, wird er doch zum ersten Mal in
einer elsassischen Quelle des 16. Jahr-
hunderts erwahnt. Und als Kindern sind
uns auch das Christkind und der Hans
Trapp am Christabend héchstpersénlich
begegnet. Das Aufstellen von Weihnachts-
krippen war wie in anderen siiddeutschen
katholischen Gebieten schon weit verbrei-
tetundistauch in evangelische eingedrun-
gen. In italienischen und siiddeutschen
Gegenden, vor allem in Frauenkldstern,
sind diese Krippen-oft zu wahren Kunst-
werken gediehen: In der Mitte Maria mit
dem Kinde, daneben Josef, um diese her-
um die anbetenden Hirten, die Weisen, die
ihre kostbaren Geschenke darbringen,
Qchs und Esel und viele andere Figuren,
wie man sie sich im Stalle von Bethlehem
und um diesen herum vorstellt, )

Diese Krippenkunst kniipft weitgehend an
die Krippenspiele im spatern Mittelalter an.
Die Menschen, die diese Weihnachtskrip-
pen mit den vielen Gestalten sehen und
var ihnen ehrfurchtsvoll verweilen, sollen
das Geftihl der unmittelbaren Teilnahme
amWeihnachtsgeschehen erhalten, so wie

der Evangelist Lukas dieses erzahlt. Fri-
heren Zeiten kam es darauf an, den Men-
schen sehr plastisch das Geschehen von
Weihnachten zu zeigen, um ihnen die gro-
Be Liebe, die Gott den Menschen mit der
Geburt seines Sohnes erwiesen hat, nahe-
zubringen. Alles, was in diesen Wochen
vor Weihnachten, vor allem aber am Weih-
nachtsfeste selber getan wird, soll Hinweis
sein auf das Geheimnis der Menschwer-
dung Gottes in seinem Sohne, die bildli-
chen Darstellungen, auch die Lieder, die
Musik, weihnachtliche Spiele und die Weih-
nachtskrippen.

Es sind Versuche, das auszudriicken, was
wir Menschen gar nicht ausdriicken kon-
nen. Uber all dem, was wir in diesen Tagen
sehen, alle altiiberlieferten Brauche in den
Familien, in den Gotteshdusern und in der
Offentlichkeit, soll uns zeigen, daB Gott
das Wunder der Menschwerdung seines
Schnes aus Liebe zu uns geschehen lieB.
Darum soll auch die Botschaft der Geburt
Christi in der Mitte stehen, wenn wir das
Weihnachtsfest feiern und viele Lichter
anzinden. Gerade die Weihnachtskrippe,
vor der wir stehen, und die Kunstfertigkeit,
mit der diese geschaffen wurde, soll uns
auf den Retter der Welt, das Kind, das in
der Krippe liegt, hinweisen. Auch dieses
Jahr wieder. me
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Unheilige Einfalt

Fortsetzung von Seite 1

dem in Englisch liegt. Doch scheinen we-
der die Berichterstatterin noch die Exper-
ten sich Gedanken dariiber gemacht zu
haben, warum im Elsa mehr Deutsch
unterrichtet wird als Franzésisch in Baden.
Sie scheinen das jakobinische (tot-)Schlag-
wort von der une et indivisible als Milch der
frommen Denkungsart géschluckt und nicht
bemerkt zu haben, daB3 ihnen eine ver-
kehrte Welt préasentiert wurde, in der ihnen
die Gewdahrung eines minimalen Schliick-
chens der zustehenden Menschenrechte
als groBmatige Tat eben der une et indivi-
sible angepriesen wird, die durch das noch
normale Baden-Wirttemberg sobald wie
nur moéglich durch zweisprachigen Unter-
richt in Deutsch und Franzdsisch zu hono-
rieren sei. O sancta simplicitias!

Und wenn sie erleben, dafB in Horburg und
Weier bei Kolmar, in Orten, die zwar seit
dem Ende des 17. Jahrhunderts dem Ké-
nig von Frankreich unterstanden, deren
unmittelbarer Herr aber bis zur Revolution
der Herzog von Wirttemberg war, Drei-
und Vierjahrige, die eben angefangen ha-
ben, Deutsch zulernen, dieses beim Besu-

Daf seit 1945 das Regime noch viel stren-
gerwar, und Kinder, die es sich erlaubten,
im Schulhofe die Sprache des Elternhau-
ses zuU gebrauchen, hart bestraft wurden?
Daf die Kinder von Horburg, die den Klang
der Sprache ihrer Eltern und GroBeltern
noch im Ohr haben, deshalb mihelos das
Hochdeutsche (bernehmen kénnen?
Wenn jemand eine Studienfahrt machen
will, ist es seine Pflicht, vorher sich so
genau wie moglich Uber die Lage indem zu
erkundenden Lande zu informieren, damit
ihm auch gar nichts entgehe und man ihm
keine dummen Spriche vormachen koén-
ne. Er reist ja auf Kosten der Steuerzahler
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che der hohen Herr- und Damenschaften
alles verstehen, bleiben sie sprachlos vor
diesem Wunder stehen. Wissen denn die-
se Leute aus der nachsten Nachbarschatft,
von denen viele Vorfahren haben, die ge-
nauso den Herzog von Wirttemberg als
Herren gehabt haben, wie die Vorfahren
der kleinen Wunderkinder, daR Elsasser-
deutsch, die Muttersprache fast aller El-
sasserwar, bis lhre Majestdt Marianne von
Frankreich nach erlauchtem Beispiele
«L'Etat, c’est moil* verkindete ,Ta langue,
c'est la mienne!® und in den Zwanziger
Jahren Prozesse durchfiihrte gegen Leu-
te, die damit nicht einverstanden waren, ja,
am 6. Februar 1940 sogar einen von die-
sen Sprachen-Haretikern erschieBenliel3?
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und ist diesen gediegene Arbeit schuldig.
Eine Entschuldigung haben diese Parla-
mentarier: In der Bundesrepublik ist das
Thema ElsaB-Lothringen tabu. Offiziell, in
den Medien, Uberall wird das dort began-
gene Verbrechen gegen die Menschen-
rechte totgeschwiegen. Es werden ja kei-
ne Menschen gemordet, nur die Sprache
und das Volkstum. So waren die Erkunder
der schulischen Lage denn auch baff, als
sie erfuhren, daB es im ElsaB 46 zweispra-
chige Klassen gibt. DaB dies genau 0,7
Prozent der Klassen ausmacht, blieb die-
sen Forschern verborgen. Ebenso gehen
sie in die Kniee, wenn ihnen erzahlt wird,
daB in allen anderen Klassen von Vor- und
Grundschule in der Regel drei, zum Teil
sechs Stunden in der Woche Deutsch un-
terrichtet wird, und daf3 .im ElsaBB mehr als
90 Prozentder Acht- bis Elfjahrigen minde-
stens solide Grundkenntnisse der deut-
schen Sprache haben.” Das haben an-
scheinend die naiven Parlamentarier ge-
glaubt und haben sicher schamvoll in sich
hineingeklagt, wie doch wieder einmal die
Bundesrepublikaner ruckstandige und
schlechte Menschen sind. O sancta sim-
plicitas! me/eh
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Der Steinbruch
bei St. Naboristdoch noch

in Betrieb

In Nr. 7/8 des ,WESTEN" berichteten wir,
die Vernichtung der herrlichen Landschaft
am Fuf3e des Odilienberges, des Heiligen
Bergs der Elsasser, kdnnte beendet sein.
Leider waren wir zu optimistisch, der Skan-
dal geht weiter. ,Rot un WiB", Nr. 7/8,
bringt weiter alarmierende Nachrichten,
auch Bilder, die die schrecklichen Eingriffe
in die Bergwelt zeigen.

Die Briiche waren 1902, also vor beinahe
100 Jahren, eréffnet worden. Der unterel-
sdssische Generalrat hatte 1934 75 Pro-
zent der Besitzanteile und damit EinfluB
auf das Geschehen erworben. Er hat die-
sen Trumpf wieder aus den Handen gege-
ben und die Anteile fiir sage und schreibe
FF 9.072 an einen Industriellen verkauft.
Dem Besitzer war eine Fortfiihrung der
Ausbeutung verboten worden, doch als er
auf seine schlechte finanzielle Lage auf-
merksam machte, war dem armen Manne,
der beim Ankauf anscheinend furchtbar
hatte bluten missen, 1994 gestattet wor-
den, weiterzumachen. Hatte der Mann ei-
nen langen Arm oder Lécher im Geldbeu-
tel?

Birgermeister Schreiber von Ottrott zahlt
die rechtlichen Vergehen des Betreibers
auf: MiBachtung des Bergrechts, Uber-
schreiten des ihm zugestandenen Gebie-
tes, zu starke Sprengladungen, die das
Gestein auch in der Tiefe aufbrechen und
die Hédnge gefahrden. Aber die staatlichen
Stellen scheinen eher auf Gschaftlhuber
zu horen als auf die Wiinsche der Bevdlke-
rung. Demokratie? eh
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Kirche und Sprache

Unter der Tirkenherrschaft war die grie-
chisch orthodoxe Kirche eine kostbare und
tapfere Wahrerin des griechischen Erbes,
auch der Sprache. Geheim wurden Kinder
in Klostern in diese eingefiihrt. In Stdtirol
war es unter Mussolinis Gewaltherrschaft
nicht anders: In Kldstern wurden Kinder
ausgebildet, drauBen in kleinen Gruppen
in den , Katakombenschulen®, jingere Kin-
der Im Deutschen zu unterrichten.
Auchim ElsalB trat bis 1870 die katholische
Kirche, unter anderem Bischof Rael, fir
die Erhaltung der Muttersprache ein.

Ab 1871 war das nicht mehr nétig. Nach
1918 setzte sich der Bischof, der ein mise-
rables Deutsch sprach, nicht mehr fir die
Erhaltung der Uber 1.500 Jahren im Lande
heimischen Sprache ein, aber viele seiner
Priester taten es, Kanonikus Miller, der
~Sprachenmiller’, Abbe Haegy, Abbe
Zemb und viele andere. Nach 1945 drehte
sich der Wind: Vier Jahre lang war das
StrafBburger Minster dem Gottesdienst
entzogen gewesen, die NS-Partei hatte in
dimmster Weise das Christentum ange-
griffen, wahrend unter de Gaulle der klein-
liche Antiklerikalismus wedgfiel. Zudem
wehte vom Bistum her ein scharfer Wind:
Der aus Sidfrankreich zurlickgekehrte Bi-
schof Ruch konnte seinen Nationalismus
viel stéarker ausleben. Sein zweiter Nach-
folger war Elchinger, der das Franzdsi-
sche als ,Die Sprache der Jugend® lobte.
Verantwortungsloser und diimmer ging es
nicht. ;
Nun ist Mgr. Brand der Oberhirte der Di-
Ozese StraBburg. Er scheint ein viel aus-
gewogeneres Verhalinis zur Mutterspra-
che der von seinen Priestern betreuten
Elsasser zu haben, wir schrieben schon
davon. So hat er einen seiner Priester, den
im Ruhestand lebenden Abbe Jean Keppi,
auf eine Tagung in Brixen (Sidtirol) ge-
schickt, die unter dem Motto stand ,Ver-
sbhnte Gemeinschaft von Vélkern und
Sprachen”, Zu dieser hatte die Cusanus-
akademie der Didzese Brixen Geistliche
und Vertreter von Diozesen eingeladen, in
denen Sprachminderheiten wohnen. Inder
Nummer vom 1. 10. 1995 der Wochenzei-
tung ,Der Volksfreund / L’ami du peuple®
berichtet nun der Vertreter der Ditzese
StraBburg:

»Wie kommt die kirchliche Akademie einer
Ditzese dazu, dem eigentlich politischen
Thema der Mehrsprachigkeit eine Tagung
zu widmen, wie kommen Bischofe dazu,
Priester ihrer Ditzese zu einer solchen
Tagung abzustellen? Sie kommen dazu
aus demselben Grund, aus dem Papst
Johannes Paul seine Botschaft zum Welt-
friedenstag 1989 unter den Titel gestellt
hat ,Den Frieden zu schaffen, Minderhei-
ten achten”. Die papstliche Botschaft nennt
unter Nummer 7: ,Ein anderes Recht, das
es zu schiitzen gilt, ist das Recht der Min-
derheiten, die eigene Kultur zu bewahren
und zu entfalten. Es ist nicht selten, daB
Minderheitsgruppen von kultureller Auslo-

schung bedroht sind . . ." DaB das bei uns
eine echte Gefahr ist, dirfte einem jeden
klar sein, der feststellt, wie unser Dialekt
als deutsche Sprachform bei uns zurlick-
geht. Wenn das keine kulturelle Auslo-
schung bedeutet!

Der Papst fahrt fort: ,Die Minderheiten
sehen ihre kinstlerischen und schriftstel-
lerischen Ausdruckformen ignoriert und fin-
denim 6ffentlichen Leben keinen Raum fiir
inre Feste und Feiern, was zum Verlust
eines betrachtlichen kulturellen Erbes fh-
ren kann®. Das geschieht tberall da, wo in
unseren Kirchen, entweder durch den Kle-
rus, dfter aber durch die Kirchenchére un-
ser altes, zum Teil sehr wertvolles Liedgut
einfach aus unseren Gottesdienstfeiern
verbannt wird, obwohl unsere Lieder mit
groBer Freude gesungen werden, da wo
sie noch geduldet sind. Eine unverstandli-
che und unverantwortliche Behinderung
der Feiern in unserem Kulturgut.

Klagen der Minderheiten

Das war denn auch die Klage der Geistli-
chen aus den meisten vertretenen Sprach-
minderheiten, dal3 entweder die ditzesa-
ne Leitung nicht energisch genug die Rech-
te der Minderheiten unterstitzt, oder Er-
schwernisse von Seiten der Behérden kom-
men. Von keinem habe ich allerdings ge-
hoért, da3 wie bei uns die MiBachtung der
kulturellen Rechte der Bevdlkerung von
Kraften in der eigenen Sprachminderheit
ausgeht. Lediglich in WestKroatien bringt
die italienische Minderheit ein ebenso er-
staunliches Kunststiick fertig, nAmlich die
kroatische Mehrheit unter Druck zu setzen
mit der Begriindung der Uberlegenheit des
Italienischen.

Losung

Im allgemeinen waren sich alle einig, daB
es zur Weitergabe des Glaubens von gro-
Ber Bedeutung ist, daB sie sich auch auf
die kulturelle Kraft der Sprachminderheit
stitzen kann. Die Tendenz geht Gberall
dahin, daB zwei- (oder drei-)sprachige
Gottesdienste gehalten werden, da der
Priestermangel ohnehin die Verdoppelung
der Gottesdienste nach Sprachen unmaog-
lich macht. So wurde uns ein Video von
einer dreisprachigen Erstkommunionfeier
aus Rumdnien vorgespielt, bei der jedes
Kind in seiner Sprache seinen religidsen
Schritt bekundete; auch waren wir zu einer
dreisprachigen Priesterweihe in Brixen ein-
geladen, in der der italienische, der deut-
sche und der ladinische Neupriester seine
Sprache zu héren bekam in Lesung, Lied
und Gebet. (Ladinisch ist eine dritte Spra-
che, die 35.000 Sidtiroler sprechen). So
wird unsere friihere Art des zweisprachi-
gen Gottesdiensties europaweit als Losung
fiir mehrsprachige Gegenden oder Frem-
denverkehrsorte Ubernommen, und wir
vergessen sie!

Der Beibehaltung unsererfriiheren Lésung

entspricht die Einladung unseres Bischofs
(Amtsblatt Juni 1892), in jeder Sonntags-
messe zumindest eine der Lesungen auf
deutsch vorzulesen, ein deutsches Lied zu
singen und eine Ansprache auf deutsch zu
halten. Warum wird diesem pastoralen
Wunsch unseres Bischofs so wenig Folge
geleistet? Einmal mitder Begriindung, daBB
die Jugendlichen zu wenig deutsch kon-
nen, aber die Schule stellt sich ja heute
endlich selber um. Zum anderen wegen
der Anwesenheit der franzésischsprachi-
gen Zuwandererin unseren Pfarreien. Aber
kein Mensch stdrt sich an der Verwendung
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anderer Sprachenim Berufsleben, vondem
Gesang in fremder Sprache gar nicht zu
reden. Warum gerade gegeniiber der ein-
heimischen Sprache so wenig Toleranz?
Und zwar gerade im christlichen Raum, wo
Toleranz besonders passen wiirde.*
Uber die von Abbe Keppi erwahnte Einla-
dung, mehr Deutsch in den Gottesdienst
einzubeziehen, berichteten wir seinerzeit.
Zu seiner Klage tber die Nichtbeachtung
dieser Einladung ist zu sagen, daB ein
Grof3teil der geldlichen Oberschicht, die
Bourgeoisie und was sich dazu zahlt, so-
wohlin der katholischen wie in der evange-
lischen Kirche oft einen unguten Einfluf3 in
den Gemeinden ausiibt. Dem beugt sich
s0 mancher Pfarrer, wenn er nicht schon
von selber der Devise huldigt ,,C’est chic
de parler frangais!“. Wenn nun Kirchen-
obere gar diese Haltung unterstiitzen, ist
es nicht verwunderlich, wenn dem Klerus
die feste Orientierung fehlt. Er wird ja an
der theologischen Fakultit schon fast aus-
schlieBlich auffranzdsisch fiir seinen Dienst
vorbereitet. ,
Es wére schon, wenn der heutige Oberhir-
te der Didzese StraBburg seine Unterge-
benen auf den Weg filhren kénnte, der der
ganzen Kirche vom Papste empfohlen wird:
Die Minderheiten achten, auch die deutsch-
sprachige in Frankreich. eh

Seite3



Ein Geschehen von vor 125 Jahren

Zur Einleitung

Die Buchsweiler Dichterin Marie Hart ist
uns allen ein Begriff, wie goldig sind ihre
.G'schichtlen un Erinnerungen Us es sech-
ziger Johr*, wie traurig ihre Gedichte, in
denen sie nach 1918 beklagt, daf3 ihr ihre
Heimat verlorenging, und wie bissig manch-
mal die Erzéhlung, wie sie 1918/19 die
damalige ,Wende" erlebte. Daf3 sie eigent-
lich Kurr hiel3 nach ihrem Ehemanne, das
weil3 man meistens weniger. lhre gemein-
same Tochter erzahlte, er habe zuerst
nicht gewollt, daB sie ihre literarischen
Produkte unter seinem Namen verdffent-
lichte, worauf sie ihren Madchennamen
Hartmann um den zweiten Teil kiirzte und
sich als Autorin Marie Hart nannte. Noch
seltener weil3 man, daB eben dieser Alfred
Kurr am 6. August 1870 den Kanonendon-
ner bei Waérth aus viel geringerer Nahe
gehort hatte, als das vierzehnjahrige Mad-
chen diesen auf der Buchsweiler Hohe
sehr bedriickt vom Osten her vernahm.
Daf so ein ,Schwob® einmal ihr Ehemann
werden konnte, daran hatte sie natlrlich
erst rechtnicht gedacht. Sie wuBBte damals
auch nicht, daB eben dieser junge Offizier
im deutschen Heer durch seine Aufmerk-

samkeit die BeschieBung der Feste Lich-
tenberg, des ehemaligen Sitzes der Her-
ren der Herrschaft Lichtenberg, spateren
Grafschaft Hanau-Lichtenberg, hierbeifuhr-
te.

Diese Episode des siebziger Krieges in
unserer Heimatist chnehin wenig bekannt,
drum drucken wir einen Bericht dartber
aus der ,Schwabischen Kronik® vom 6.
August 1904, an dem sich das blutige
Ringen bei Wérth zum 34. Mal jahrte, ab.
Wenn Sie eine Karte der Gegend zur
Hand haben, kdnnen Sie den Weg des
jungen Offiziers bis ins Detail verfolgen.
Was der Befehlshaber der Armes, Kron-
prinz Friedrich Wilhelm von PreuBen, der
wohl kaum vor dem Angriff etwas von
dieser in den Bergen vergessenen Fe-
stung erfuhr, wohl auch kaum wufte, dal3
es eine Burg gewesen war, auf der Ahnen
von ihm gesessen hatten, die Herren von
Lichtenberg, deren Tochter Elisabeth den
Grafen von Hanau, und deren Nachfahrin
einen Landgrafen von Hessen geheiratet
hatte, von dem die preuBischen Konige
mehrfach abstammten.

Eine wirttembergische Abteilung seiner
Armee zerstirte also eine Ahnenburg der
Hohenzollern. eh

Die Rekognoszierung gegen die

Vogesenfeste Lichtenberg am 8. August 1870
(1. Teil)

Die BeschieBung und Ubergabe von Lich-
tenberg ist schon oft und eingehend be-
schrieben worden; die Rekognoszierung
aber, die zu der BeschieBung gefuhrt hat,
noch nie, und doch ist es einzig und allein
nur diese, der Initiative eines Offiziers vom
4. wirttemb. Reiterregimente zu danken-
de Rekognoszierung vom 8. August 1870,
die andern Tags den durchschlagenden
Erfolg der wirttemb. Waffen gezeitigt hat.
Ohne jene frische, tatendurstige Initiative
ware die Aufgabe, Lichtenberg zu beschie-

Ben, dem 6. (schlesischen) Armeekorps .

zugefallen, das hinter der wiirtt, Felddivisi-
on marschierte, und der vielgezahnte Re-
naissancetor-Schlissel, der heute im Klo-
ster Bebenhausen verwahrt und vorge-
zeigt wird, hinge im Zeughaus von Berlin!
Es ist Zeit, diese Tatsache ins Licht zu
riicken, der Kreis derjenigen, die sie miter-
lebt haben, wird Jahr um Jahr enger. Das
Folgende ist durchweg den Mitteilungen
von Augen- und Ohrenzeugen nacherzahlt.
Am 7. August, dem Tag nach der Schlacht
von Warth, biwakierte das 4. wirtt. Reiter-
regiment ,Kénigin Olga” bei Gumbrechts-
hofen. Als abends das Marschziel fiir den
nachsten Tag bekannt gegeben wurde,

wurde der 3. Zug der 4. Eskadron, Leut-
nant Kurr 1), abkommandiert zur Arriére-
garde der 2. Feldbrigade, mit dem Befehl
fur den Zugfihrer, sich andern Tags bei
dem General v. Starkloff zu melden.

Kommandeurder Arrigregarde war Oberst
v. Ringler. In Rotbach bezogen das 2. Inf.-
Regimentunddas 3. Jagerbataillon Alarm-
Quartiere und setzten an den Dorfaus-
gangen Wachen aus. Leutnant Kurr er-
hielt Befehl, auf der Hohe 224.2 gegen
Ingweiler Vorposten aufzustellen. Dieser
Befehl wurde spéater, als bekannt gewor-
den war, daf3 das Grof3 der Division und
der Divisionsstab sich in Ingweiler befin-
den, durch direktes Eingreifen des Gene-
ralstabsoffiziers der 2. Feldbrigade, Haupt-
manns Sarwey, zurlickgenommen, bezw.
abgeandert, aber auf der dortigen Feld-
wache war es, dal3 Leutnant Kurr, wih-
rend er seine Reymann’sche Karte stu-
dierte, bei dem Namen Lichtenberg das
Wort Schanze eingezeichnet fand. Die-
ses Wort Schanze erweckte in ihm die
Vermutung einer befestigten franzési-
schen Stellung und bewog ihn, von dem
Fuhrerdes 3. J&gerbataillons, den Haupt-
mann Malblanc (Oberstleutnant v. Linck

war tags zuvor beim Sturm auf Fréschwei-
ler verwundet worden und hatte das Kom-
mando abgegeben), an den der General-
stabsoffizier ihn verwies, dring-lichst die
Erlaubnis zu einer Rekognoszierung gegen
die vermutete Stellung des Feindes zu er-
bitten. Diese Erlaubnis wurde nicht gufs
erste Anrufen, sondern weil Hauptmann
Malblanc das Waldterrain fiir Kavallerie
ungeeignet erachtete, mit Widerstreben und
nur nach wiederholten Vorstellungen er-
teilt; es ist deshalb dem historischen Vor-
gange nicht ganz entsprechend, wenn das
Generalstabswerk Heft 4, Seite 390, die
Wendung gebraucht, dal3 die Arriéregarde
.eine Seitenabteilung nach Lichtenberg
entsandt habe.”
Leutnant Kurr nahm selbst die Spitze, bog
aber am nordwestlichen Ausgang von Rot-
bach, rechts, in den Hof der dortigen Mihle
ein und kaufte Brot und Milch fiir seine
Reiter. Die Milllerin hatte einen Jungen von
12 Jahren, der begreiflicherweise an Ros-
sen und Reitern ein lebhaftes Interesse
nahm, und einen Gast aus Paris, ein reizen-
des junges Madchen von 19 Jahren. Mit
beiden lief3 sich der Leutnantin eine scherz-
hafte Unterhaltung ein; dem Jungen sagte
er, wenn er grof3 sei, misse er auch deut-
scher Reiter werden, und bei der Mllerin
und ihrem Gast bestellte er Quartiere fir die
Nacht: jetzt reite ich nach Lichtenberg aber
wenn ich zurlickkomme, nehme ich Quar-
tier in der Muhle!” Der Sohn der Miillerin
wurde 1877 Vierjahrig-Freiwilliger bei der
3. Schwadron des 4. Reiterregiments, Graf
Fritz Degenfeld, aber aus dem Nachtquar-
tier wurde nichts. Als die Reiter den Hof der
Miihle unter der Fihrung des Wachtmei-
sters Asch 2) schon verlassen hatten und
der Leutnant der jungen Pariserin noch
eine KuBhand zuwerfend, seinen Leuten
folgen wollte, rief ihn die Millerin mit ernst-
hafter Miene zurlick: Monsieur! Monsieur!
reiten Sie nicht nach Lichtenberg, das wéare
lhr Unglick! Lichtenberg ist ganz voll von
franzdsischen Soldaten, noch heute Mor-
gen haben sie heruntergeschickt und hier
bei uns im Dorfe Lebensmittel holen las-
sen.”
Das war die erste sichere Nachricht, dai3
Lichtenberg besetzt sei. Die zweite lieB
nicht lange auf sich warten.
Kurr hatte sich wieder an die Spitze des
Zuges gesetzt und der Zug war kaum sech-
zig Schritte von der Miihle entfernt, da sah
man den direkten Weg von Lichtenberg
herunter einen bayrischen Jager kommen,
die Blichse umgehéangt, eine Holzpfeife rau-
chend, der schon von Weitem Zeichen
machte, halten zu bleiben.
Erwarsichtlich froh, wieder deutsche Lands-
leute zu sehen, und erzahlte, er sei am
Schlachttage von seinem Truppenteil ab-
gekommen und gestern und vorgestern in
den Waldungen herumgeirrt; soeben sei er
Fortsetzung auf Seite 5

1) Alfred Kurr, Sohn des den alten Stuttgartern noch wohl erinnerlichen Professors und Vorstands des K. Naturalienkabinetts spéter Adjudant

der 27. Division, nahm seinen Abschied als Oberleutnant, jetzt Gutsbesitzer in Salzburghofen.

) Jakob Asch von Altingen, Oberamts Herrenberg, spater lange Jahre Aufseher im Landesgefangnis Hottenburg gest. 5. Mai 1893 als

Gerichtsdiener in Marbach.
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Vom wirtschaftlichen Wert der Zweisprachigkeit

Mit Erlaubnis des Absenders, eines seines
keltischen Volkstums bewuften Bretonen,
drucken wir nachfolgenden Brief ab. Man-
che elsassische und lothringische Eltern,
die ihren Kindern deren Ahnensprache
vorenthalten, um ihnen ,das Leben zu er-
leichtern®, kdnnten daran erkennen, daf3
sie durch ihr kurzsichtiges Handeln ihnen
den Weg zu Moglichkeiten verbauen, den
andere - und sie spéter auch! - sich mih-
sam freikdmpfen missen.

Wir drucken den Brief im Wortlaut des
Originals ab; das Deutsch ist weit besser
als das vieler junger Elsésser und Lothrin-
ger, denenderfranzdsische Staatin seiner
jakobinischen Borniertheit den nattirlichen
Weg zur Sprache ihrer Ahnen erschwert,
wenn nicht gar versperrt hat. eh

~Sehr geehrte Damen und Herren,

der Westen gehdrt nach wie vor zu meinen
Lieblingszeitschriften. Die Artikel sind von
groBem Interesse und von erhobenem Ni-
veau bei einer mit Objektivitat gepragten
politischen Richtlinie. Die von Ihnen gelei-
stete Arbeit ist einfach bewunderswert.
Ihre Nachricht Gber die Uebergabe des

Quartier Napoléon in Berlin an die Bundes-
wehr ist der Anlass zu diesem Brief.

In der Tat, im Herbst 1955 kam ich, als
junger Rekrut, in den Quartier Napoléon.
Bis Ende 1957, war ich dort.

Damals musste man auf Grund des Alge-
rienkriegs bis 30 Monaten dienen. Ich hat-
te die grosse Chance meine Wehrpflicht
vom ersten bis zum letzten Tage in Berlin
zU leisten.

lch kamm nach Berlin mit totaler Unkennt-
nis der Deutschen Realitaten. Jedoch ohne
jeglichen Vorurteil. Die Deutschen waren
mir von der Okkupazionszeit bekannt. (Ich
bin Jahrgang 1934). Vom Schulunterricht
erfuhr ich sowieso dass Deutschland un-
ser jahrhundertalier Feind, gewesen war.
Als Bretone, bewusster Bretone, wusste
ich - obwohl in unvollkommender Form -
dass, bei uns, die Nationalisten mit den
Deutschen kollaboriert hatten. Was natiir-
lich damals als eine grosse Schande galt.
Bis auf das obengenannte, war ich, bei
meiner Ankunft in Berlin, total deutschun-
kundig. Doch im Dezember 1957 verliess
ich die ehemalige Reichshauptstadt mit
vielleicht der grossten Erfahrung bis dahin

Lichtenbergam 8. August 1870

Fortsetzung von Seite 4

an den Mauern des hochgelegenen Forts
vorbeimarschiert, habe aber stark Feuer
bekommen, das Fort miisse voll von Fran-
zosen sein. Der Mann wurde an den Vor-
postenkommandeurin Rotbach gewiesen,
Leutnant Kurr aber zog die Karte zu Rate
und beschloB, nicht den direkten Weg tiber
den Rotkopf zu reiten, sondern im Rot-
bachtal bergauf zu traben und die Festung
von Norden zu rekognoszieren - ein Ent-
schluf3, der auf der ganz richtigen Voraus-
setzung beruhte, daB die franzdsische
Besatzung ihr Augenmerk vorziglich auf
die AnmarschstraBe der Deutschen gegen
Siden richten wirde.

Der Weg im Rotbachtale fiihrt durch eine
Defilée; links waren steil ansteigende, be-
waldete Hénge, rechts Wéasserungswie-
sen, deren SchleuBen gezogen waren, ein
Ausweichen gab es hier nicht, da hieB es
die Augen offen und scharfen Auslug
halten!

Ohne einen Menschen zu sehen, erreichte
der Reiterzug die Pulverbriicke; einen hal-
ben Kilometer weiter vorne lieB Leutnant
Kurr halten, befahl duBerste Ruhe und ritt
flrseine Person vorsichtig gegen den Wal-
desrand vor, um zunachst das Terrain vor-
warts mit dem Feldstecher abzusuchen;
nirgends ein Mensch, auch im nahen Forst-
haus rechts der StraBe rihrt sich nichts,
nicht einmal ein Hund gibt Laut, aber in der
linken Flanke zeigt sich jetzt durch das
Laub der Baume, durch die stattliche Um-
wallung des hochgelegenen Forts und an
der nordéstlichen Ecke des Walls die
Schildwache, deren Gewehrlaufin der Son-

ne glitzert. Kurr winkte seinen Wachtmei-
ster Asch heran und sagte ihm: ,Sobald die
Schildwache ihren Rundgang fortsetzt und
um die linke Ecke verschwindet, jagen wir
beide querfeldein im Marsch-Marsch ins
Dorf hinein; Sie bleiben dicht hinter mir
aufgeschlossen und nehmen lhr Pferd gut
in die Hand! Vorher aber reiten Sie noch
einmal zu den Leuten hiniiber und schar-
fen ihnen ein, daB sie aufpassen und kei-
nen L&rm machen.” Sobald der Wachtmei-
ster wieder zur Stelle war, verschwand
oben die Schildwache. ,Fertig?” ,Jawohl,
Herr Leutnant! ,Los!“ - Der Hufschlag der
Pferde auf dem Ackerfeld wird oben auf
den Wall nicht hérbar. Unbeschossen er-
reichten die beiden Reiter in voller Pace
die mittleren Hauser von Schweighof.
Ein einziger Mensch ist auf der DorfstraRe;
er versucht zu fliehen, aber mit ein paar
Galoppspringen hat in Kurr eingeholt, halt
ihm den Revolver vors Gesicht und fragt
ihn aus.
Der Geéangstigte gibt, Wahrheit und Dich-
tung seltsam mischend folgende Auskunft:
Mac-Mahon selbst habe am Abend der
Schlacht den Befehl gegeben, alle Ver-
sprengten im Fort zu sammeln; General
Ducrot habe auf dem Fort ibernachtet und
sei erst gestern weggeritten (!); Besatzung
250bis 300 Mann, 10 Kanonen, Pulverund
Lebensmittel mehrals genug, Brunnen sehr
tief, unerschopflich. - Leutnant Kurr ver-
sorgt den Revolver, gibt dem befragten
Ortsbewohner zum Dank fir die erhaltene
Auskunft eine Zigarre, ohne ihn von seiner
Seite zu lassen, und Uberzeugt sich, daf
Wachtmeister Asch die erhaltene Antwort
verstanden und richtig aufgefal3t hat.
Fortsetzung folgt

inmeinem Leben. Unheimlich viel habe ich
bei meinem Aufenthalt von den Deutschen
und Uber Deutschland gelernt. Bis natiir-
lich auf ihre Sprache, die ich damals ziem-
lich gut erlernt habe. Natlrlich 2 1/2 Jahre
Quartier Napoleon (trotzdem ein franzési-
sches Ghetto auf deutschem Boden) sind

Allen Mitgliedern und
Freunden und
ihren Familien
wiinschen wir

ein frohes
Weihnachtsfest
und ein gesundes und

gesegnetes Jahr 1996

nicht mit 2 1/2 Jahre an einer deutschen
Uni gleichzustellen. Aber die Gelegenheit
- auch wenn nicht die beste die sich man
denken kénnte - habe ich mit Eifer genutzt.
Einige Monate nach meiner Rickkehr ins
Zivilleben bekam ich, dank meiner Kennt-
nisse der deutschen Sprache, eine Stel-
lung in der Exportabteilung einer in seiner
Branche - Dekotextilienweberei - bedeu-
tenden franzésischen Firma. In kurzer Zeit
dank meiner in Berlin erworbenen Kennt-
nisse der deutschen Verhaltnisse wurde

w,z,M»ea«’

A. WallaumeiG -C Richez
Hohkoénigsburg
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Deutschland zum ersten Exportmarkt mei-
ner Firma. Ein Platz den es nach 3 Jahr-
zehnten noch innehat. Bei einem Anteil
von ca. 40 % des Gesamtexports der fran-
zosischen Branche (5 oder 6 Firmen glei-
cher Grosse) Darf ich jedoch dabei bemer-
ken dass meine franzésischen Kollegen /
Konkurrenten bei ihren Geschéftsverbin-
dungen mit unserer (gemeinsamen) deut-
schen Kundschaft sich ausschliesslich der
..... englischen Sprache bedienen .....
Am 01.01.95 bin ich in den Ruhestand
getreten. Gerade an diesem Tage erhielt
.meine* Kaserne, bei Einzug der Bundes-
wehr, den Namen des grossen, echten
und mutigen Elsassers: Julius Leber. Ein
besser geeigneter Name ware nicht zu
denken flr diese Kaserne die mir beson-
ders am Herzen liegt.
F - 91470 Limours, den 11. April 1995
gez. Roger Bizien®
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| Hinliber und Heriiber-

Kirche in der Welt

In der Inspektion Buchsweiler der lutheri-
schen Kirche Augsburger Konfession wur-
de ein Arbeitskreis gegriindet ,Verstehen
und sich engagieren”, dessen Mitglieder
sich Gedanken machen sollen, wie es zu
einem Briickenschlag zwischen den Spra-
chen kammen kann, wie es mdglich ist,
einen Ausgleich zwischen den elsassi-
schen Mundarten und dem als ,National-
sprache”deklarierten Franzdsisch zu schaf-
fen, ohne daf dies auf Kosten der Mundar-
ten und ihrer Beherrschung und die Kennt-
nisse der elséssischen Geschichte geht.
Dieser Weg kdnnte weiterflihren und We-
sentliches zum elséssischen BewuBtsein
beitragen.

Kurios istauch, daB eine Gruppe geschaf-
fen wurde, die iber die Wahlerfolge Le
Pens gerade in dieser Gegend nachden-
ken soll. me

Oberrheinischer
Klimaatlas

Die Zusammenarbeit der oberrheinischen
Universitéten auf deutscher, franzésischer
und Schweizer Seite hat zur Herausgabe
eines ,Oberrheinischen Klimaatlasses® ge-
fhrt: Er behandelt auf Grund der Arbeiten
von Laboratorien der Universititen des
oberrheinischen Grabens und der dortigen
meteorologischen Stationen natlirlich die
meteorologischen Grundlagen, aber auch
die Ergebnisse am Boden des Zustandes
der Atmosphére. eh

Der Sitz des
Européischen
Parlaments wackelt

Im September kam es wieder zu einem
Angriff auf den StraBburger Sitz des Euro-
paparlaments. Mit266 gegen 251 beschlo
die Vollversammlung, 1996 in StraBburg
eine Sitzung des Parlaments weniger als
vorgesehen abzuhalten. Zu diesem Ab-
stimmungsergebnis kam es nicht zuletzt
wegen der Abwesenheit von 16 franzdsi-
schen Abgeordneten. Der Chauvinismus
der finfziger Jahre zu Zeiten des Maire
Charles Frey wirft immer noch seine un-
heilvollen Schatten auf die gegenwértige
Lage, obwoh! die Oberbiirgermeisterin Ca-
therine Trautmann gewif3 anderen Sinnes
ist. eh

“Europaischer
Kulturpark”

In Bliebriicken-Reinheim im lothringisch-
saarléndischen Grenzraum ist ein archio-
logischer Kulturraum Ober die staatlichen
Grenzen hinweg geschaffen worden.
Frucht jahrzehntelanger archiologischer
Ausgrabungen beidseitig der gegenwarti-
gen Grenze ist dieser ,Kulturpark®, in dem
tber 6000 Jahre gemeinsamer Geschich-
te Auskunft erteilt wird, besonders tiber die
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keltisch/romische Zeit. Sehr beachtlich:
Jahrtausende stehen dieser aus Machtbe-
wuBtsein und Machtgelisten geschaffe-
nen ,ewigen“ Grenze gegeniiber und zei-
gen vor allem eins: Es ist eine Grenze, die
durch einen Raum gezogen wurde, der
von der Natur her zusammengehdrt. , Tand,
Tand, istdas Gebilde von Menschenhand.“
Selbstwennum dieses Tandes willen Stro-
me von Blut vergossen wurden.  me/gh

Thanner Rebleutezunft

Was dem Schwaben der ,Winzer", bzw,
Nengerter”, dasistdem Elsdsserder,Reb-
mann®, in der Mehrzahl ,Rebleute”. Die
Zunftder Rebleute in Kolmarwarfihrerdie
bedeutendste der Stadt. Auch in Thann
hatte es eine solche Zunft gegeben, bis die
franzdsische Revolution alle Zlnfte aufls-
ste. Nun hat sich eine neue Rebleutezunft
gebildet, natirlich unter anderen Vorzei-
chen als die der alten. Ein Ort mit einer
Lage wie der ,Thanner Rangen®, der mit
der Gebweiler ,Wannen®, dem Tirkheimer
.Brand® und dem Reichenweirer Sporen
um den Titel, die beste Weinlage zu ha-
ben, streitet, ist es sich schon schuldig, fir
diesen Ruf auch etwas zu tun. So wurde
am 10. Juni 1895 wieder eine neue Reb-
leutezunft gegriindet. Pate stand dabei die
immer noch bestehende Basler Rebleute-

zunft, die in Trachten und mit klingendem

Spiele aufmarschierte. Die beiden Stadte
hatten friher enge Beziehungen: DerWein
vom Thanner Rangen war in Basel be-
gehrt, und Thann hatte ein Lager fir das
Salz, das aus Lothringen Uiber den Col de
Bussang an den Oberrhein'’kam. Salz war
im Mittelalter das weiBBe Gold. Der Meister
der eben neugeborenen Zunft bekundete
bei dieser Gelegenheit: ,Wir wollen die
Kontakte in der Regio pflegen, wir blicken
{ber den Rhein, nicht in erster Linie Uber
die Vogesen.* Da dieser Ausspruch nicht
gerade der in Frankreich geltenden politi-
cal correctness entspricht, figte er hinzu:
~Gute Franzosen bleiben wir trotzdem.*
eh

Geschichtsrenaissance?

Im Elsal3 wie in Lothringen erscheinen
gegenwartig viele Verdffentlichungen, die
sich mit der Vergangenheit des Landes
beschaftigen, vor allem mit den letzten 150
Jahren. So liegt seit kurzem von Gérard
Heinz, dem Leiter des Oberlin-Verlages,
ein bibliophiles Werk mit bemerkenswer-
ten Bildern von StraBburg vor unter dem
Titel ,Strasbourg d’eau et de feu“. Darin
entwickelt der Verfasser sehr originelle
Ansichten, denen man nicht unbedingt
zustimmen muB. Aber ganz und gar mufB3
man mit ihm einverstanden sein, wenn er
sozusagen als SchluB3folgerung fiir die
ganze neue Zeitschreibt.... es bleibt durch-
aus schockierend, daf3 ein Volk einen Teil
seines kulturellen Erbes aufgibt, gleichzei-
tig aber den Anspruch erhebt, Antriebsmo-
tor flr den Aushau Europas zu sein." me

Museen

in den Nordvogesen

In den Nordvogesen haben 14 Museen
und sechs weitere Kulturstatten sich ver-
bunden, unter anderen das Meisentaler
Glas- und Kristallmuseum im Bitscherland,
das Eisenmuseum in Reichshofen, das
Westercamp-Museum in WeiBenburg, das
Haus der Archéologie in Bad Niederbronn,
das Museum volkstimlicher Malerei (Hin-
terglasmalerei) in Pfaffenhofen, das Off-
weiler-Haus, das Museum des Pfalzbur-
ger Landes. Mit zunehmender Neigung
besuchen etwa 470.000 Personen jahrlich
diese Museen. Erfahren die Besucherauch
ungeschminkt etwas ber die Geschichte
der Gegend? me

Widerspriichlich

Bei einem Treffen in Hagenau hatte sich
der dortige Blrgermeister als nicht abge-
neigt der Zweisprachigkeit gegenlber ge-
zeigt. Von privater Seite wurden nun In-
schriften in elsassischer Mundart zu den
franzdsischen StraBennamen angebracht.
Von seiten des Blirgermeisteramtes wur-
den alle beseitigt. Nicht eben konsequent.

me

Europaischer

Briuckenschlag

Der designierten Europahaupistadt Stral3-
burg war in den fiinfziger Jahren angebo-
ten worden, eine eurapédische Universitat
zu beherbergen. Die chauvinistische Bor-
niertheit des Blirgermeisters Frey und sei-
ner Genossen sowie auch des Lehrkor-
pers der Universitdt verhinderte dies. Nun
wird in Frankfurt an der Oder Ahnliches
versucht, ohne daf3 dort ein entsprechen-
des verlockendes Angebot bestliinde, ein-
fach aus dem Willen heraus, die nationale
Abkapselung zu durchbrechen.

In den ,Stutigarter Nachrichten® vom 186.
10. 1895 war zu lesen, wie von 1506 bis
1811 in Frankfurteine Alma mater Viadrina
bliihte, bis die neu gegrindete Berliner
Universitat sie erdriickte. Sie wurde 1991
neu gegriindet mit der Anweisung, einen
europdischen Briickenschlag zu schaffen.
Ganz wortlich, Uber die Oder, wo der ehe-
malige rechte Stadtteil heute Slubice heift,
seit dem Potsdamer Machtspruch. Dort
wohnen die 600 polnischen Studenten,
fast ein Drittel der gesamten Studenten-
schatft, die bisher sich auf die gemUtliche
Zah! 2.000 bel&uft. Es studieren aber noch
viele andere Auslander dort, auch Franzo-
sen, so daB beinahe die Halfte der Studie-
renden Auslander sind. Der Rektor Hans
E. Weiler meinte: ,Die neue Viadrina ver-
steht sich als interkulturelle Briicken-Uni-
versitét an einer wichtigen Schnittstelle im
zusammenwachsenden Europa.” Eines
fehlt anscheinend noch: Freundschaften
zwischen deutschen und polnischen Kom-
militonen. eh



